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REFLEXIVE *S   SYNTAX 
IN THE IDIOM OF  HUTSUL RURAL COMMUNITY 
GOLOV  IN THE EARLY 1900

The paper is based on the published language material of the idiom 
as well as on the text of the novel “Dido-Yvantchik” [ i  i ] by 
Shekeryk-Donykiv and focused on the factors, that contribute to the syn-
tactic position  of *s   in its connection with the verb and its place withing 
the enclitic row.  Being compared to the modern idiom of Transcarpathian 
community Synevyr the Hutsul system appears to be less consistent in 
following the archaic principles of enclitic positioning.
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